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ADA AHARONI *ISRAEL
BRAVE IRANIAN WOMEN
We stand with you
Brave Iranian women rise
Break the pain, let fear demise
The gate of freedom shines with ligt
Choose is now, claim you light.
Down with the rule that chained your wings
The moment is yours, the future is brings
With e million voices bold and clear
Reach for freedom without fear
We, the women of Israél stand with you
Women of the world stand with you too
Together we wil cross the open gate

Freedom and peace we will celebrate.
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ADA AHARONI ISRAEL
FEMMES IRANIENNES COURAGEUSES
Nous sommes avec vous
Femmes iraniennes courageuses, levez-vous!

Brisez la douleur, que la peur s'efface
La porte de laliberté brille de lumiére
Choisissez maintenant, réclamez votre lumiere.

A bas la régle qui a enchainé vos ailes
L'instant vous appartient, I'avenir vous appartient
Avec des millions de voix fortes et claires
Atteignez la liberté sans peur.

Nous, les femmes d'lsraél, sommes avec vous
Les femmes du monde entier sont avec vous aussi
Ensemble, nous franchirons la porte ouverte
Nous célébrerons la liberté et la paix.
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ADA AHARONI, ISRAEL

VALIENTES MUJERES IRANIES
Estamos con ustedes
iValientes mujeres iranies, levantense!
Libérense del dolor, dejen que el miedo se desvanezca
La puerta a lalibertad brilla con fuerza
Elijan ahora, reclamen su luz.




Abajo laregla que ha encadenado sus alas
El momento les pertenece, el futuro les pertenece
Con millones de voces fuertes y claras
Alcancen lalibertad sin miedo.

Nosotras, las mujeres de Israel, estamos con ustedes
Las mujeres de todo el mundo también estan con ustedes
Juntas, cruzaremos la puerta abierta
Celebraremos la libertad y la paz.
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ADA AHARONI, ISRAEL

MULHERES IRANIANAS CORAJOSAS
Estamos com vocés
Mulheres iranianas corajosas, levantem-se!
Libertem-se da dor, deixem o medo desaparecer
A porta da liberdade brilha intensamente

Escolha agora, reivindiqgue sua luz.

Abaixo o regime que acorrentou suas asas

O momento pertence a voceés, o futuro pertence a voceés
Com milhGes de vozes fortes e claras

Alcancem a liberdade sem medo.

Nés, mulheres de Israel, estamos com VOCés

Mulheres do mundo todo também estdo com vocés Juntas,
atravessaremos a porta aberta

Celebraremos a liberdade e a paz.
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Apa Axaponu, U3panib
CMeJible MpAHCKHUeE KEeHIUHbI
Mbi ¢ Bamu
CwmMenble npaHcKue XeHLWuHbl, BctaBauTe!
OcBob6oauTechb OT 60N, NYCTb CTPax UCYE3HET
[OBepb K cBOOGOAE APKO cuseT
BbiOupanTe cenyac, 3assBUTEe 0 CBOEM CBeTe.
[donoun npaBuna, CKoBbiBaloLWMe Baluu KPpbiSibA
MomMeHT npuHapnexuT Bam,
oyayuwee npuHaanexuT Bam
MnnnmMoHamMu CUNbHBLIX U ACHBLIX FOJSIOCOB
docTturHute cBoboabl 6e3 cTpaxa.
Mbl, XXeHwunHbI U3pannsa, ¢ Bamum
XeHLWunHbI Bcero mmpa
TOXe C BaMun
BmecTe Mbl nponaem 4yepes OTKPbITYHO ABEPb
MbI 6yaem npasgHoBaTb cBOo60OAYy M MUP.







